
※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ ฉบับแปลน้ีมไีวส้ ำหรับใชใ้นกำรอำ้งองิเพือ่กำรยืน่ค ำรอ้ง กรุณำกรอกขอ้มลูในแบบฟอรม์ภำษำเกำหลแีลว้สง่ 

 

[별지 양식] 

[แบบฟอรม์ภำคผนวก] 

외국인인 가족의 특정등록사항 직권기록신청서 

ค ำรอ้งขอบนัทกึรำยกำรทะเบยีนเฉพำะของสมำชกิ 
ในครอบครัวชำวตำ่งชำตโิดยใชอ้ ำนำจตำมสทิธ ิ

외국인인 

가족의 

신분사항 
1)2) 

สถำนภำพ

ของมำชกิใน
ครอบครัว

ชำวตำ่งชำติ
1)2) 

성명 

นำมสกุล-
ชือ่ 

한글 

ตัวอักษร
เกำหล ี

 
출생연월일 

วันเดอืนปีเกดิ 
 

영문 

ตัวอักษร

อังกฤษ 

 
성별 

เพศ 
 

국적 

สญัชำต ิ
 

외국인등록번호 

(국내거소신고번호) 

เลขประจ ำตัวคนตำ่งดำ้ว 
(หมำยเลขกำรแจง้ที ่

พักอำศัยในประเทศ) 

- 

기록할 

사항
3) 

รำยกำรที่
จะบันทกึ3) 

 (1) 외국인등록번호 (  )  (2) 출생연월일 (  )  (3) 국적 (  ) (4) 성별 (  ) 

 (1) เลขประจ ำตัวคนตำ่งดำ้ว (  ) (2) ปีเดอืนวันเกดิ (  )    (3) สัญชำต ิ(  ) (4) เพศ (  ) 

 

 

 

 
1)

 국적상실로 폐쇄한 가족관계등록부의 특정등록사항이나 가족관계등록부에 국적상실자로 기록된 부모 또는 배우자, 자녀의 특정

등록사항은 해당되지 않습니다. 

1) 
ไมส่ำมำรถบันทกึรำยกำรทะเบยีนเฉพำะของใบทะเบยีนควำมสัมพันธท์ำงครอบครัวทีถ่กูปิดเน่ืองจำกสญูเสยีสญัชำตหิรอืรำยกำรทะเบยีนเฉพำะของบดิำมำรดำ คูส่มรส 

หรอืบตุรทีถ่กูบันทกึเป็นผูส้ญูเสยีสัญชำตใินใบทะเบยีนควำมสัมพันธท์ำงครอบครัว 

2)
 외국인인 자녀는 한국인이 인지·입양·친양자입양한 경우나 관할 가정법원의 등록부정정허가를 받아 한국인 부모의 가족관계등록

부에 국적상실자로 기록된 자녀의 특정등록사항을 외국인의 특정등록사항으로 정정한 경우에만 해당됩니다. 

2) หำกเป็นบตุรคนตำ่งดำ้ว สำมำรถบันทกึไดเ้ฉพำะกรณีคนเกำหลรีับรองบตุร·รับเลีย้งบตุรบญุธรรม·รับบตุรบญุธรรม 

หรอืกรณีแกไ้ขรำยกำรทะเบยีนเฉพำะของบตุรทีบั่นทกึไวเ้ป็นผูส้ญูเสยีสัญชำตใินบทะเบยีนควำมสัมพันธท์ำงครอบครัวของบดิำมำรดำคนเกำหล ี

ใหเ้ป็นรำยกำรทะเบยีนเฉพำะของคนตำ่งดำ้วหลังจำกไดร้ับอนุญำตใหแ้กไ้ขใบทะเบยีนจำกศำลครอบครัวทีม่อี ำนำจ 

3)
 이미 기록된 외국인인 가족의 특정등록사항이 변경 또는 정정된 경우에는 관할 가정법원의 등록부정정허가를 받아야 하고, 외국

인인 가족의 기록 자체가 누락된 경우에는 별도의 추후보완신고 또는 정정절차를 거쳐야 합니다. 

3) กรณีมีกำรเปลี่ยนหรือแกไ้ขรำยกำรทะเบียนเฉพำะของสมำชกิในครอบครัวชำวต่ำงชำตทิี่มกีำรบันทกึไวอ้ยู่แลว้ จะตอ้งไดร้ับอนุญำตใหท้ ำกำรแกไ้ขใบทะเบยีนจำก 

ศำลครอบครัวที่มเีขตอ ำนำจ และหำกขอ้มูลกำรบันทกึของสมำชกิในครอบครัวชำวต่ำงชำตติกหล่นไป จะตอ้งแจง้เพื่อบันทกึใหส้มบูรณ์ในภำยหลังหรือด ำเนินกำร 

ตำมขัน้ตอนกำรแกไ้ขโดยแยกตำ่งหำก 



※ 아래의 표에 외국인의 한국인 가족을 기재하시기 바랍니다. 외국인과의 관계란은 다음 중에 

하나를 기재하시기 바랍니다.  

※ โปรดกรอกขอ้มูลสมำชิกคนเกำหลีในครอบครัวของชำวต่ำงชำติลงในตำรำงดำ้นล่ำง ในช่องควำมสัมพันธ์กับชำวต่ำงชำต ิ

โปรดกรอกเฉพำะรำยกำรใดรำยกำรหนึง่ดังต่อไปน้ี  

           배우자, 자녀, 부(모) 

           คูส่มรส, บตุร, บดิำ(มำรดำ) 

기록할 

가족관계

등록부 

ใบทะเบยีน
ควำมสัมพันธ์
ทำงครอบครัว
ทีจ่ะบันทกึ 

성명 

นำมสกลุ-ชือ่ 

한글 

ตัวอักษร

เกำหล ี

 
주민등록번호 

เลขประจ ำตัว

ประชำชน 

- 

등록기준지 

ทีอ่ยูต่ำม
ทะเบยีนบำ้น 

  관계 

ควำม 
สมัพันธ ์

 

주소 

ทีอ่ยู่ 
 

성명 

นำมสกลุ-ชือ่ 

한글 

ตัวอักษร

เกำหล ี

 
주민등록번호 

เลขประจ ำตัว

ประชำชน 

- 

등록기준지 

ทีอ่ยูต่ำม
ทะเบยีนบำ้น 

  관계 

ควำม 
สมัพันธ ์

 

주소 

ทีอ่ยู่ 
 

성명 

นำมสกลุ-ชือ่ 

한글 

ตัวอักษร

เกำหล ี

 
주민등록번호 

เลขประจ ำตัว

ประชำชน 

- 

등록기준지 

ทีอ่ยูต่ำม

ทะเบยีนบำ้น 

  관계 

ควำม 

สมัพันธ ์

 

주소 

ทีอ่ยู่ 
 

성명 

นำมสกลุ-ชือ่ 

한글 

ตัวอักษร
เกำหล ี

 
주민등록번호 

เลขประจ ำตัว
ประชำชน 

- 

등록기준지 

ทีอ่ยูต่ำม

ทะเบยีนบำ้น 

  관계 

ควำม 

สมัพันธ ์

 

주소 

ทีอ่ยู่ 
 

신청인 

ผูย้ืน่ค ำรอ้ง 

성명 

นำมสกลุ-ชือ่ 

한글 

ตัวอักษร
เกำหล ี

 
생년월일 

ปีเดอืนวันเกดิ 
 

 

 
 

 

 
 



전화번호 

หมำยเลขโทรศัพท ์

신청인 자격 

สถำนภำพของ 
ผูย้ืน่ค ำรอ้ง 

주소 

ทีอ่ยู่ 
 

 

                      20     .      .      . 
                                 신청인                     (서명 또는 날인) 

                                              ผูย้ืน่ค ำรอ้ง                         (ลงชือ่หรอืตรำประทับ) 

시(구)ㆍ읍ㆍ면장 귀하  

เรยีน นำยกเทศมนตร/ีนำยอ ำเภอ/ผูป้กครองอบึ/มย็อน  


